
Mitteilung der
Vizepräsidenten der
Generaldirektionen 2 und 3
vom 25. Februar 1986
Tonaufzeichnungen während
mündlicher Verhandlungen
im EPA

Um Mißverständnisse auszuschließen,
sollen hiermit alle an mündlichen Ver-
handlungen teilnehmenden Parteien
und deren Vertreter von folgender, in
Zukunft angewandter Regelung unter-
richtet werden.
Zu einer mündlichen Verhandlung
nach Artikel 116 EPÜ, sei diese vor
einer Prüfungsabteilung, einer Ein-
spruchsabteilung oder einer Be-
schwerdekammer, dürfen nur Amtsan-
gehörige Tonaufzeichnungsgeräte in
den Sitzungssaal mitnehmen. Diese Re-
gelung ist im Einklang mit der allgemei-
nen Praxis in den Mitgliedstaaten der
Europäischen Patentorganisation.

Notice of the Vice-Presidents
Directorates-General 2 and 3
dated 25 February 1986
concerning sound recording
devices in oral proceedings
before the EPO

In order to avoid misunderstandings,
parties to oral proceedings and their
representatives are hereby informed
that the following rule will in future
apply.

At oral proceedings under Article 116
EPC, whether before an Examining Di-
vision, an Opposition Division or a
Board of Appeal, no person other than
an EPO employee is allowed to intro-
duce any kind of sound recording de-
vice into the hearing room. Such a rule
is in accordance with the general prac-
tice in the Member States of the
European Patent Organisation.

Communiqué des Vice-
Présidents chargés des
directions générales 2 et 3 en
date du 25 février 1986
concernant l´usage 
d´appareils d´enregistrement
du son au cours de
procédures orales devant
l´OEB

Afin d´éviter tout malentendu, les par-
ties à une procédure orale et leurs
représentants sont informés que le
règlement ci-après sera appliqué dans
l´avenir.

Au cours des procédures orales visées
à l´article 116 de la CBE, qu´il s´agisse
d´une procédure devant une division
d´examen, une division d´opposition
ou une chambre de recours, il est
interdit aux personnes n´appartenant
pas à l´OEB d´introduire dans la salle
d´audience des appareils d´enregistre-
ment du son, de quelque nature que ce
soit. Ce règlement est en accord avec
la pratique généralement suivie dans
les Etats membres de l´Organisation
européenne des brevets.

Mitteilung des Europäischen
Patentamts über
Änderungen und
Ergänzungen im
Europäischen Patentblatt

Im Europäischen Patentblatt werden
ab der 8. Veröffentlichungswoche 1986
(Erscheinungstag: 19. Februar 1986)
folgende Änderungen und Er-
gänzungen vorgenommen1):

1. Abschnitt I.6(2)
Unter diesem Abschnitt erscheinen
nunmehr auch die gesondert veröffent-
lichten internationalen Recherchenbe-
richte. Die Überschrift wird daher wie
folgt ergänzt:
"Gesonderte Veröffentlichung des eu-
ropäischen oder internationalen
Recherchenberichts"

2. Abschnitt .6(3)
Es wird ein neuer Abschnitt .6(3) mit
folgender Überschrift und nachste-
henden bibliographischen Daten auf
genommen:
"Erstellung eines ergänzenden euro-
päischen Recherchenberichts

(11) Veröffentlichungsnummer
(51) Internationale Patentklassifika-

tion
(87) PCT-Veröffentlichungsnummer

Tag der Absendung".

Notice from the European
Patent Office concerning
amendments and additions
to the European Patent
Bulletin

The following amendments and addi-
tions will be made to the European
Patent Bulletin as from the eighth publi-
cation week 1986 (date of publication:
19 February 1986)1):

1. Section .6(2)
This Section will now also include
international search reports published
separately. The heading will therefore
be supplemented as follows:

"Separate publication of the
European or International search re-
port".

2. Section .6(3)
There will be a new Section .6(3)
consisting of the following heading
and bibliographic data:

"Drawing up of a supplementary
European search report

(11) Publication number
(51) International patent classifica-

tion
(87) PCT publication number Date

of despatch".

Communiqué de l´Office
européen des brevets relatif
aux modifications et
compléments apportés au
Bulletin européen des
brevets

A compter de la 8e semaine de publi-
cation de l´année 1986 (date de paru-
tion: 19 février 1986), les modifications
et compléments suivants seront appor-
tés au Bulletin européen des brevets1):

1. Section .6(2)
Désormais, les rapports de recherche
internationale publiés séparément figu-
rent également dans cette section. Par
conséquent, le titre de la section est
complété comme suit:
"Publication séparée du rapport de
recherche européenne ou de recherche
internationale".

2. Section .6(3)
II est créé une nouvelle section .6(3),
dont le titre et les données bibliographi-
ques sont les suivants:

"Etablissement d´un rapport complé-
mentaire de recherche européenne

(11) numéro de publication
(51) classification internationale des

brevets
(87) numéro de publication PCT date

d´envoi".

1) ABI. 2/1986, S. 61. 1) OJ 2/1986, p. 61. 1) JO n° 2/1986, p. 61.
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